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DECLARATIE DE CONFORMITATE
Producitor:
VNT electronics s.r.o.
Dvorska 605, 563 01 Lanskroun,
Republica Ceha
1CO: 64793826
declar pe propria raspundere ca produsul:
Zgarda electronica de dresaj
Dogtrace d-control easy mini
este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte dispozitii relevante ale Directivei 2014/53/CE,
indeplineste cerintele licentei generale a Oficiului ceh de telecomunicatii conform licentei generale nr.
VO-R/10/05.2014-3 si corespunde urméatoarelor standarde: ETSI EN 301 489-1V1.9.2
ETSIEN 301 489-3 V1.6.1
ETSIEN 300 220-2 V.2.4.1
ETSI EN 60950-1 ed.2:2006 /A1:2010 /A11:2009 /A12:2011 /A2:2014/Cor.1:2012 EN
62479:2010

Produsul este sigur in conditii de utilizar§stafdard in conformitate cu ghidul de utilizare.
Declaratia de conformitate se bazeaza pe urmatoarele date:

Raportul de mésurare nr.: 6440-7600/2008 emis de laboratorul certificat nr. 1103 VTUPV Vyskov
Raportul de masurare nr.: 6440-697/2008 emis de laboratorul certificat nr. 1103 VTUPV Vyskov Aceasté
declaratie de conformitate este creata sub responsabilitatea exclusivé a producatorului.
in Lanskroun 1.1.2018
Ing. Jan Horak director
executiv
Tel: +420 461 310 764
info@dogtrace.com
www.dogtrace.com


mailto:info@dogtrace.com
http://www.dogtrace.com/

Va multumim pentru achizitionarea produsului d-control marca Dogtrace de la VNT electronics s.r.o.

Inainte de a utiliza produsul, va rugam sé cititi cu atentie instructiunile din acest ghid de utilizare si sa il
pastrati pentru consultare ulterioard.

VNT electronics s.r.o., declara prin prezenta ca zgarda electronica de dresaj Dogtrace
d-control easy mini este conforma cu cerintele de baza si cu alte reglementéri relevante ale
directivei 2014/53/CE.
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Nota importanta

0O Colierele electronice de dresaj d-control sunt destinate exclusiv dresarii animalelor. Ele nu sunt destinate sa
faca rdu, sa raneasca sau sa provoace teama.

© Nu utilizati colierele electronice de dresaj pentru caini cu probleme de sénétate (de exemplu, boli de inim4,
epilepsie etc.) sau pentru caini cu tulburari de comportament (cini agresivi etc.).

© Zgarda nu trebuie purtata niciodata mai mult de 12 ore pe zi. Efectul pe termen lung al punctelor de contact

pe pielea cainelui poate provoca iritatii ale pielii. Daca se constatd o eruptie cutanata sau o piele inflamata, nu

utilizati zgarda pana cand aceasta nu se vindeca.

Nu conectati niciodata o lesa la zgarda electronicd; acest lucru ar putea cauza o presiune excesiva asupra

punctelor de contact sau deteriorarea mecanica a receptorului.

In cazul oricéror probleme sau pentru sfaturi suplimentare, nu ezitati s contactati un dresor profesionist.

Nu amplasati emitatorul in apropierea obiectelor sensibile la cdmpul magnetic, acest lucru ar putea cauza o

deteriorare permanenta.

Bateriile receptorului si emitatorului trebuie inlocuite la fiecare doi ani, chiar dacé kitul nu a fost utilizat. Nu

lasati niciodata baterii descércate in interiorul dispozitivului - acest lucru ar putea deteriora dispozitivul.

Persoana care are un instrument personal de sustinere a activitatii cardiace (stimulator cardiac, defibrilator)

trebuie sé respecte masurile de precautie relevante. Dispozitivul d-control emite un anumit cdmp magnetic

stationar.
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ECMA

VNT electronics s.r.0., producator profesionist al echipamentului de dresaj canin, care
este fabricat si vandut sub marca Dogtrace, este un membru mandru si activ al Asociatiei
Producatorilor de Coliere Electronice.

For peT proTecTion  ECMA a fost infiintata la Bruxelles in 2004, ca urmare a sensibilizarii crescute a diferitilor
producatori cu privire la necesitatea reglementarii industriei lor. Obiectivul principal a | asociatiei este de a
dezvolta si produce sisteme de dresaj fiabile, de inalta calitate, care sunt sigure pentru animale si imbunatétesc
comunicarea dintre animalele de companie si stapanii lor. Toti membrii ECMA va ofera ghiduri tehnice si de
instruire care contin instructiuni si sfaturi pentru utilizarea in siguranta a echipamentelor electronice de dresaj si
permit tuturor proprietarilor de caini sa utilizeze sistemele de dresaj intr-un mod eficient, responsabil si uman.
Toate produsele membrilor ECMA indeplinesc cele mai recente cerinte tehnice care asigurd standarde minime
de productie si caracteristici de siguranta si permit dresajul protejand in acelasi timp bunastarea animalelor.

ECMA este convinsa cé colierele electronice de dresaj sunt instrumente de dresaj eficiente si umane atunci cand
sunt utilizate in mod responsabil si combinate cu o recompensa adecvata.

Pentru mai multe informatii, vd rugam sa vizitati www.ecma.eu.com.


http://www.ecma.eu.com/

Zgarda electronica de dresaj Dogtrace d-control easy mini, formata din emitator si receptor, este un instrument
de dresaj modern, sigur, fiabil si eficient. Cu zgarda de dresaj d-control puteti efectua corectii adaptate
temperamentului cainelui dumneavoastra si nivelului de distragere a atentiei din acel moment, la momentul
potrivit, pentru o eficientd maxima a dresajului. Cu toate acestea, corectarea pentru a opri comportamentul
nedorit este doar o mica parte din ceea ce puteti face cu d-control. Mai important, d-control este un instrument
puternic pentru incurajarea comportamentului dorit. Este posibil sa reglati c u usurintd intensitatea stimularii.
Zgarda electronica de dresaj d-control easy mini este potrivitd in special pentru cainii de talie micd, datorita
dimensiunilor sale reduse si greutatii mici a receptorului. Controlul sau este foarte simplu; sunt disponibile sase
niveluri diferite de stimulare de intensitate mai mica si un semnal sonor.

CONTINUTUL PACHETULUI

© Transmitator cu clema de curea

© Receptor cu curea

0 2 perechi de puncte de contact (12 mm si 17 mm)
© 2 baterii cu litiu CR2 3V

© Lampa de testare cu descércare

O Lanteta

0O Ghid de utilizare si certificat de garantie

ACCESORII OPTIONALE

© Garnitura de cauciuc de rezerva pentru receptor © Receptor fals (cu curea)

© Suruburi de rezerva © Baterii de rezerva

O Puncte de contact de rezerva (12, 17, 21 mm) © Gulere tesute - diverse culori

I
&
o
9
2
w

29



ENGLISH

30

Descrierea produsului

RECEPTOR CU CUREA

TELECOMANDA

1 - Buton semnal sonor

2 - Butoane pentru selectarea
impulsului de stimulare 1 -6

3 - Comutator de alimentare ON/OFF

4 - Indicator

RECEPTOR CU CUREA
1 - Curea tesuta

2 - Puncte de contact
3 -Tinta

4 - Indicator LED



Instalarea si inlocuirea bateriei

INSTALAREA (INLOCUIREA) BATERIEI IN RECEPTOR (GULER)

© Scoateti 4 suruburi din capacul bateriei folosind o surubelnita cu cap in
cruce si scoateti capacul.

O Introduceti bateria de litiu CR2 3V in compartimentul bateriei cu o
polaritate corecta (in conformitate cu polaritatea indicata cu simbolul
"+" in compartimentul bateriei - vezi Fig.). O polaritate gresita poate
deteriora unitatea.

Céand introduceti bateria pentru prima datd sau daca bateria este scoasd
mai mult de cateva zeci de minute, veti auzi un bip sonor care indica
instalarea corectd a bateriei.

0O Asigurati-va cd garnitura de cauciuc este curatd si asezata corect in
canelura sa. Curatati orice murdarie de pe garnitura.

© Puneti la loc capacul pentru baterie al receptorului si insurubati
corespunzator cele 4 suruburi.

Nota: Cand inlocuiti rapid bateria, este posibil sd nu auziti semnalul sonor al colierului.

Verificarea starii bateriei receptorului
Starea bateriei este indicatd de indicatoarele LED de pe partea laterald a receptorului. (consultati capitolul:
Descrierea produsului - Receptor cu curea).

© Bateria este complet incarcata - cand este pornit, LED-ul verde clipeste
© Bateria este descarcata - cand este pornitd, LED-urile rosu si verde clipesc

Cand bateria este descarcata sau descarcata, introduceti o baterie noua CR2 3V cu litiu in receptor. Verificati
functia corecta.
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INSTALAREA (INLOCUIREA) BATERIEI IN TELECOMANDA

© Scoateti surubul din capacul bateriei folosind o surubelnita cu cap incrucisatsis coate ti cu grija capacul.

© Introduceti o baterie noua cu litiu CR2 3V in compartimentul bateriei cu o polaritate corectd (conform
polaritatii indicate cu simbolul "+" in compartimentul bateriei). O polaritate gresita poate deteriora unitatea.

© Puneti capacul bateriei la loc si insurubati surubul in mod corespunzator. Verificarea starii bateriei
emitdtorului.

Pe masura ce bateria se descarca, performanta (raza de actiune RF) a telecomenzii se reduce. Este necesar sa
inlocuiti bateria. Veti recunoaste bateria descarcata in functie de un ton foarte slab atunci cand transmitatorul
dvs. este pornit sau oprit. Pregatiti o baterie de litiu de rezerva de 3 V CR2 si urmati sectiunea anterioara privind
Instalarea bateriei in telecomanda. Asigurati-va ca telecomanda functioneaza corect.

SFAT: Puteti scoate bateriile mai usor daca folositi o surubelnita
mica si o introduceti cu grija sub marginea bateriei.

Compartimentul pentru baterii



Pornirea/oprirea

PORNIREA/OPRIREA TELECOMENZII

1
© Pornirea: Apdsati timp de 1 secunda butonul ON/OFF O de pe telecomanda. Pornirea este indicatd de
un semnal sonor si de un LED verde intermitent.
1
© Oprire: Din nou, apasati timp de 1 secunda butonul ON/OFF O
sonor si LED-ul verde nu mai clipeste.

. Oprirea este indicata de un semnal

ATENTIE: Pentru a economisi durata de viata a bateriei, transmitatorul va fi oprit automat dupd 120 de
minute de inactivitate.

PORNIREA/OPRIREA RECEPTORULUI

Pentru a porni/opri receptorul (sau pentru programarea emitatorului cu receptorul) se utilizeazd un comutator
magnetic, marcat cu tinta rosie de pe receptor. Receptorul este activat atunci cand magnetul din partea
inferioara a emitatorului este atasat la tinta rosie de pe receptor.

O Pornirea: Deplasati tinta rosie a receptorului spre partea inferioara a emitatorului timp de 1 secunda (vezi
Fig.). Indicatorul LED rosu al receptorului
se va aprinde, dupd care indicatorul LED verde va incepe sa
clipeasca. Receptorul este pregatit pentru utilizare.

O Deconectarea: La deconectare, urmati aceiasi pasi ca la conectare.
Deplasati tinta rosie a receptorului spre partea inferioard a
emitdtorului - indicatorul LED verde al receptorului se va aprinde,
dupa care indicatorul LED rosu se va aprinde.

Pentru a spori durata de viatd a bateriei, este necesar sa

opriti intotdeauna receptorul dupa terminarea antrenamentului. Daca
receptorul nu este utilizat pentru o perioada mai lungd de timp, va . ni'

recomandam sa scoateti bateria din acesta. asociat cu receptorul
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IMPORTANT: Cand porniti receptorul, tineti tinta rosie a receptorului aproape de tinta rosie a
transmitatorului timp de aproximativ 1 secunda. Atunci cand tintele sunt apropiate unul de celdlalt pentru
mai mult de 5 secunde, receptorul va comuta in modul de imperechere (programare) a emitdtorului cu
receptorul. Acest mod de programare este indicat prin intermitenta alternativa a indicatorului LED rosu si
verde. Dacd acest lucru se intampla, urmati capitolul Programarea (imperecherea) emitdtorului si a
receptorului.

Programarea (imperecherea) emitdtorului si a receptorului

Fiecare emitator are propriul cod operational RF. Imperecherea trebuie efectuatd pentru ca receptorul si
emitatorul sa functioneze impreund. Atunci cand primiti un set nou, imperecherea este efectuatd de producator.
Imperecherea se face atunci cand trebuie s& utilizati un transmitator sau un receptor diferit (de exemplu, atunci
cand ati cumparat unul nou).

IMPORTANT: Inainte de a incepe programarea (inainte de a utiliza receptorul pentru prima daté sau inainte
de rescrierea codului), asigurati-va ca nimeni altcineva nu utilizeaza telecomanda sa d sau un alt produs
fabricat de Dogtrace in vecinatatea dvs. - receptorul dvs. ar putea primi in mod aleatoriu codul de la o alta
telecomanda si sa se seteze la aceasta. Daca se intampla acest lucru, programati receptorul incd o dats,
folosind telecomanda dvs.

© Porniti emitatorul.

© Receptorul trebuie sa fie oprit.

© Atingeti partea inferioard a telecomenzii de tinta de pe receptor (vezi fotografia de la pagina 33). LED-ul
verde se va aprinde permanent si, dupa aproximativ 6 secunde, va trece in modul de programare, indicat de
intermitenta permanenta a LED-ului rosu.

© Acum indepartati transmitatorul si apasati butonul de semnal sonor q de pe telecomanda.

telecomanda. Codurile se vor potrivi in acest pas si receptorul dvs. va produce un semnal sonor.



Reprogramarea receptorului dvs.
Receptorul poate fi programat in mod repetat, fara restrictii, fie cu aceeasitelecomanda, fiecu alta
(consultati sectiunea Programarea (imperecherea) transmitdtorului si a receptorului).

SUGESTIE: Este posibil sa programati un numdr nelimitat de transmitatoare la un singur receptor, care este
posibil sa fie utilizat pentru dresajul comun al mai multor caini. Este posibil sa inregistrati doud
transmitdtoare la un singur receptor, pe care instructorul il poate utiliza, de exemplu, pentru o eventuald
corectie a dresajului cainelui.

Cum se utilizeaza telecomanda

Telecomanda Dogtrace d-control easy mini este conceputa pentru interactiunea cu un singur receptor.

Cand apdsati butonul de semnal sonor, veti putea trimite semnalul sonor cétre receptor la o distanta mare. Nu
exista nicio limitd de timp pentru aceastd functie: Buzzerul va suna atéta timp cat tineti apasat butonul, iar LED-
ul verde de pe receptor va fi aprins permanent.

Butoane 1 la 6

Prin apasarea acestui buton, veti trimite cainelui dvs. o alerta sub forma unui impuls de stimulare transmis prin
cele douad puncte de contact situate in zgarda receptorului, fiind generat pe toatad duratainc ar e tineti apasat
butonul, insa limitat la cel mult 8 secunde.

Transmiterea va fi indicatd de LED-ul rosu de pe receptor care va fi aprins atata timp cat tineti apasate butoanele
pentru impulsul de stimulare.

Butonul - semnal sonor

© Nivelul 1: impuls foarte slab© Nivelul 2: impuls slab® Nivelul 3: impuls mediu puternic
© Nivelul 4: impuls puternic® Nivelul 5: impuls foarte puternic® Nivelul 6: cel mai puternic impuls
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Cum sa verificati daca d-controlul dvs. functioneaza corect

Puteti verifica oricand dacd setul dvs. functioneazd corect. Inainte de verificare, asigurati-va c& gulerul de

receptie este oprit.

© Conectati firele [ampii cu descércare de testare la ambele puncte de contact (sldbiti punctele de contact,
introduceti firele lampii sub ele astfel incat
acestea sa poatd fi tinute ferm si apoi strangeti din nou
punctele de contact).

© Porniti telecomanda si receptorul.

© Apasati butonul pentru trimiterea unui impuls de stimulare.
Lampa cu descarcare de testare va indica primirea semnalului
printr-o clipire. Modificarea intensitatii impulsurilor in
conformitate cu optiunile de la 1 la 4 va fi indicatd de o lumind
mai slaba sau mai puternica a lampii.

© Tn acest moment, impulsul de stimulare este indicat doar de
lumina lampii de testare cu descarcare, adica
punctele de contact nu emit niciun impuls de stimulare. Figura care indicd lampa de testare

atasat

Pentru cele mai bune rezultate

Comentzile de dresaj, pe care le transmiteti cainelui dumneavoastra, sunt transmise de la unitatea de emisie la
zgarda echipata cu receptor prin unde radio. Propagarea undelor radio este influentata de o serie de factori si, in
conditii normale, raza de actiune a acestei unitati este de aproximativ 200 de metri (in functie de conditiile
geografice si de imprejurimi).

Daca doriti sa obtineti cele mai bune rezultate cu unitatea dumneavoastra, respectati urmatoarele instructiuni:

© Pentru a obtine cea mai buna raza de actiune pentru comunicare, tineti telecomanda in mana si nu acoperiti
partea frontala a acesteia (antena este situatd acolo).



© Daca tineti telecomanda in fata dvs. cu méana intinsa, raza de actiune se va mari.

© Inainte de a utiliza setul dvs. de antrenament, verificati intotdeauna bateriile din telecomanda si din zgarda si
inlocuiti-le daca este necesar.

© Puterea bateriilor scade usor la temperaturi sub 0 °C. Dacd este posibil, pastrati telecomanda la cald (de
exemplu, in buzunar) si scoateti-o numai pentru utilizare.

ALEGEREA PUNCTELOR DE CONTACT

Fiecare pachet contine cu usurinta doua tipuri de puncte de contact. Daca cainele dvs. este mic si blana sa este
scurtd, utilizati puncte de contact scurte. Daca cainele dumneavoastra este de talie medie, cu blana mai lunga,
utilizati puncte de contact lungi.

AJUSTAREA ZGARDEI

Cureaua zgarda trebuie reglata astfel incat punctele de contact sa fie in contact cu pielea cainelui. Atunci
cand cureaua este prea slabitd, zgarda risca sa se miste, iar fictiunea repetata poate irita pielea cainelui
dumneavoastra. In plus, in acest caz, contactul cu suprafata pielii nu este fiabil si acelasi lucru este valabil si
pentru functionarea corecta a zgarda. Nu va recomandam sa va lasati cainele purtand zgarda timp de mai multe
ore in acelasi loc, deoarece ar putea provoca iritatii ale pielii. Daca este necesar ca cainele dvs. sa poarte zgarda
pentru o perioadd lungd de timp, schimbati pozitia acesteia pe gatul cainelui.

SFAT: Daca fixati receptorul pe gatul cainelui dvs. lateral, veti extinde raza de transmisie. Daca cainele dvs.
are parul foarte lung, puteti comanda puncte de contact lungi de 21 mm. Atunci cand cainele
dumneavoastra are pielea uscata in zona in care se afld punctele de contact, este bine sa lubrifiati pielea
cainelui cu vaselina, crema de maini sau ulei pentru bebelusi - care permite un transfer corect al impulsurilor
de stimulare.
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Incepem cu zgarda de dresaj

© Cunostintele elementare de dresaj canin ale dresorului reprezinta conditia prealabild pentru utilizarea zgarda
de dresaj.

© Daca nu aveti aceste cunostinte, va recomandam sa contactati un centru de dresaj, un club de cinologie sau o
scoald pentru caini unde veti invata comunicarea de baza cu cainele dumneavoastra.

O Puteti incepe sa utilizati zgarda pentru cainii in varsta de 6 luni, care au fost supusi unui antrenament de baza

si sunt familiarizati cu comenzile de obedienta de baza, inclusiv "sit", "down", "stay" sau cel putin

"opreste-te”, "lasa-I".

Cereti aceste comenzi impreund cu semnalul sonor, astfel incat cainele dvs. s creeze o legdtura intre ele.

Dupé o comanda executatd cu succes, ar trebui sa va recompensati sau sé vd incurajati intotdeauna cainele,

astfel incat acesta sa fie fericit sa va indeplineasca comenzile si sa creasca dorinta de a va indeplini

comenzile.

Nu trebuie sa considerati comanda executata ca fiind evidenta absoluta si sa pedepsiti neascultarea - cainele

dumneavoastra si-ar pierde curdnd interesul.

o0

Cainele dvs. va trebui sa se obisnuiasca cu zgarda; lasati-l sa poarte zgarda timp de cateva zile, dar nu o

folositi astfel incat animalul dvs. de companie sa nu descopere legatura cu atasamentul si efectele acesteia.

Dresajul afirmativ si eficient necesita ceva timp: nu va grabiti!

Selectati un mediu cunoscut cu care cainele dumneavoastra este obisnuit.

Wir empfahlen nicht das Halsband bei Hunden zu benutzen, die nicht in einem guten physischen Zustand

sind (z. B. Herzprobleme, Epilepsie, usw.) oder Verhaltungstérungen haben.

O Alegeti momentul potrivit pentru a apasa butonul; exact in momentul in care cainele dumneavoastra face
ceva ce nu este permis.

© 1n caz de probleme si pentru sfaturi suplimentare, va rugam sé nu ezitati s3 contactati un dresor profesionist.

Semnal sonor q

Depinde doar de dvs. modul in care il veti utiliza, care depinde de metoda prin care doriti sa va dresati cainele. Cu
semnalul sonor puteti:

000 ©0O0 O

Daca nu sunteti sigur ca cainele dvs. va va asculta dupa rechemare, incepeti antrenamentul pe o franghie de urmarire.



O Trimiteti un avertisment sonor céinelui dvs. atunci cand face ceva nepotrivit.

© Captati atentia cainelui dvs.

© Invatati-l cd acest semnal inseamna comenzile "La mine", "Vino", oriunde se afla caineledvs. (semnalul
sonor inlocuieste fluierul pentru caine).

Semnalul sonor care renuntd la puls este foarte eficient; cainele dvs. va crea in curand o legétura intre
comportamentul sdu incorect, avertismentul sonor si senzatia sa neplacuta.

ENGLEZA

Este foarte important sa utilizati intotdeauna semnalul sonor in acelasi mod pentru a preveni confuzia
cainelui dumneavoastra.

1 6

Butoane la

Daca cdinele dumneavoastrd nu se supune comenzii urmate de impulsul sonor, ii puteti trimite un impuls de
stimulare (la un nivel adecvat) pentru a-l distrage de la activitatea sa si a-i atrage atentia asupra dumneavoastra.
Scopul acestui impuls de stimulare nu este de a va rani cainele, dar acest lucru este foarte enervant pentru el si
astfel cainele va crea in curdnd o legatura intre comanda dumneavoastrd, semnalul sonor si sentimentul sdu
neplacut. Un minim de astfel de impulsuri de stimulare va fi necesar dupa ceva timp, deoarece céinele le leaga
foarte bine de neascultarea comenzii dvs. si atunci va fi suficient sa trimiteti o comanda si sa o insotiti de un
semnal sonor, dacd este necesar.

Impuls lung (tineti butonul apdsat mai mult de 3 secunde)

O Acesta este primul pas al dresajului.

© Acesta ar trebui utilizat pentru dresaj in locul pe care céinele il cunoaste bine (la inceput).

O Deoarece acest impuls este unul mai lung, utilizati o intensitate mai mica si folositi durata impulsului mai
degrabd decat intensitatea, astfel incat cainele dumneavoastra sa aiba timp sa il inteleaga.

Impuls scurt (tineti butonul apésat timp de cel mult 1 secunda)

© Utilizati aceasta functie pentru a corecta comportamentul cainelui dumneavoastra.

© Impulsurile scurte sunt utilizate de obicei intr-o etapad ulterioara a dresajului, dupa ce céinele a fost deja
dresat cu impulsuri lungi.

© Aici se folosesc impulsuri mai mari in comparatie cu dresajul cu impulsuri permanente.
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SUGESTII

Cu colierele Dogtrace este extrem de usor si rapid sa invatati cainele:

© Sa mearga fara o lesa.

© Sa fie chemat in mod fiabil (comenzile "La mine", "Vino la mine").

© Saintrerupd o activitate nepotrivita ("Fie", "Nu trebuie").

© dezinstruirea obiceiurilor proaste in timpul coexistentei zilnice cu oamenii, cum ar fi luarea mancérii de pe
masa, saritul la oameni, latratul nedorit etc.

O Pregatirea precisa a aproape tuturor abilitatilor, in timp ce cdinele trebuie sé le faca in mod precis si fiabil ca si
cum ar fi in lesa (lunga de sute de metril) - cu eliminarea dependentei nedorite de lesd, pe care cainele o
cunoaste foarte bine si isi adapteaza comportamentul la aceasta.

© Pentru a-l deprinde sé alerge dupa animale si sa fuga de stapanul sau la tara - fiind astfel expus problemelor si

riscurilor legate de acestea, astfel ca aceasta solutie aduce mai multa libertate cainelui dumneavoastra care

acum se poate deplasa liber si pe alocuri unde altfel nu ar fi nici posibil, nici periculos.

Activitati si comenzi speciale pentru afaceri, vanatoare, sport sau alte antrenamente.

Utilizarea acestuia direct in timpul vanatorii pentru comunicarea cu cainele.

O serie de alte activitati si aplicatii pe care proprietarul acestei unitati le va descoperi in curdnd in viata

comuna de zi cu zi cu cainele sdu.

000

Indicatii pentru utilizare

© Nu asezati telecomanda in apropierea obiectelor sensibile la campuri magnetice, care s-ar putea deteriora si
ar putea fi iesite din uz.

© Nu puneti telecomanda d-control easy mini in locuri expuse la temperaturi ridicate.

O Este necesar sé inlocuiti bateriile la fiecare doi ani si, de asemenea, in cazul in care setul nu este utilizat pentru
o perioadd lungd de timp. Nu ldsati niciodata o baterie descdrcata in aparat; aceasta s-ar putea scurge si
deteriora aparatul; aceasta s-ar putea scurge si deteriora aparatul.

© Contactul repetat al punctelor de contact cu pielea cainelui poate provoca iritarea acesteia. Daca se intampla
acest lucru, nu utilizati zgarda pana cand nu dispar toate urmele de iritatie.



AVERTISMENT: In cazul in care cainele dvs. are blana ud3, utilizati un nivel mai scazut al impulsului de
stimulare decat cel pe care il utilizati de obicei.

Este important sd pastrati dispozitivul curat. Nu utilizati niciodata substante volatile, de ex.: diluant, benzind sau
alti detergenti. Pentru a curata d-control easy mini, utilizati o carpa moale, umeda si detergent neutru, daca este
necesar.

Receptorul (gulerul) este rezistent la apa numai cu conditia starii bune a sigiliului. Vd recomanddm sa
nlocuiti o data pe an garnitura de cauciuc, care este plasatd sub capacul compartimentului pentru baterii al
receptorului. Curdtati garnitura de cauciuc si asigurati-va ca garnitura de cauciuc este asezata corect in canelura
sa de fiecare data cand schimbati bateriile; strangeti suruburile folosind o putere adecvata.
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Daca dispozitivul nu este utilizat pentru o perioada mai lunga de timp, scoateti bateriile din compartimentul pentru

baterii.

Rezolvarea problemelor

Inainte de a incepe sé considerati ca unitatea dvs. este defect:

O Cititi inca o data acest manual de instructiuni de service si asigurati-va ca problema nu este cauzata de baterii
slabe sau de o aplicare incorecta.

© Verificati dacd bateriile sunt pozitionate corect cu privire la polaritatea lor.

© Daca problema persista, incercati sa initializati sistemul prin scoaterea bateriei din suporturile bateriei din
receptor, apoi utilizati o unealta metalica (de exemplu, o surubelnita, foarfece etc.) si scurtcircuitati ambele
contacte - suporturile bateriei timp de aproximativ 2 secunde. Reinstalati bateria. Aparatul emite un semnal
sonor care confirma ca bateria este instalata cu polaritatea corecta.

© Daca acest lucru nu ajutd, programati receptorul din nou. Stergeti codul anterior din memorie si apoi potriviti
receptorul dvs. cu telecomanda in conformitate cu instructiunile din acest manual.

© Daca problema persista, contactati furnizorul dumneavoastra.
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Specificatii tehnice

Transmitator

200 m

© Raza de actiune
© Sursa de alimentare

baterie litiu CR2 3V

© Durata de viatd a bateriei
© Frecventd

.6-12 luni, in functie de utilizare
869,525 MHz (25 mW)

© Antena

integratd

© Etanseitate

nu rezistent la apa

© Temperatura de functionare
O Greutate

.-10°C pana la +50 °C

61 g (fara baterii)

© Dimensiuni

110x 52x 29 mm

Receptor (guler)
© Sursa de alimentare

baterie cu litiu CR2 3V

© Durata de viatd a bateriei

6 luni, in functie de utilizare

O Antena

integratd

[«] Etanseitate

rezistent la apa

© Temperatura de functionare
O Guler

.-10°C pana la +50 °C
reglabil la dimensiuni ale gatului de la 20 la 72 cm

O Greutate

© Dimensiuni

44 g (fara baterie)
61x 40x 31 mm




Termeni si conditii de garantie

VNT electronics s.r.o. oferd o garantie de 2 ani pentru produsele Dogtrace in ceea ce priveste defectele de

material si manopera in conditii normale de utilizare si service de la data achizitiei originale. Garantia limitata nu

acoperd urmdtoarele:

O baterii

O curelele

© riscuri directe sau indirecte in timpul transportului produsului catre retailer

O deteriorarea mecanica a produsului cauzata de neglijenta utilizatorului sau de un accident (de exemplu,
muscare, rupere, impacturi, tragere excesiva a d-ring-ului etc.).

1. Perioada de garantie incepe la data achizitiei. Chitanta de vanzare sau factura dvs. de achizitie care indica
data achizitiondrii produsului, indicand numdrul de serie si data achizitionarii produsului, reprezintd dovada
datei achizitionarii.

2. Garantia nu acopera daunele rezultate din:

a) instalarea necorespunzatoare sau incalcarea instructiunilor din ghidul de utilizare al producatorului

b) utilizarea necorespunzitoare a produsului

©) depozitarea sau intretinerea necorespunzitoare a produsului

d) modificarea de citre o persoana neautorizati sau o reparatie efectuata fara stiinta producatorului

@) dezastre naturale (vant, cutremur, furtuna cu fulgere etc)

f) alterarea bunurilor efectuatd de consumator, in cazul in care o astfel de alterare a dus la deteriorarea
produsului

g) din cauza unei deteriorari mecanice provocate de consumator

h) alt proces al consumatorului, care ar fi contrar termenilor si conditiilor de garantie si ghidului utilizatorului

3. Garantia nu poate fi solicitata in cazul in care bunurile nu sunt platite integral sau in cazul in care sunt
achizitionate in cadrul unei vanzari
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4, Reclamantul este obligat sa dovedeasca defectul si sa permitd producatorului sa verifice legitimitatea
defectelor produsului si s evalueze amploarea defectelor produsului. In caz contrar se pierde dreptul care
decurge din responsabilitatea producatorului pentru defectele produsului.

5. Cererile consumatorilor care decurg din raspunderea producatorului pentru defecte sunt reglementate in
legislatia generala.

6. Este necesar ca toate articolele trimise pentru reparatii sa fie curatate corespunzator. Articolele
considerate a fi insuficient curatate vor fi returnate clientului fara a fi reparate. Va rugam sa nu
includeti cureaua sau orice alte accesorii daca acestea nu fac obiectul garantiei.

7. Atunci cand trimiteti dispozitivul la service cu o companie de transport, impachetati bunurile in mod adecvat
pentru a le proteja impotriva unei deteriorari; se recomanda pastrarea ambalajului original in acest scop.
Producatorul nu este responsabil pentru o pierdere a bunurilor in timpul transportului.

Informatiile continute in acest manual pot face obiectul unor modificdri datorate evolutiilor fdrd notificare prealabild. Copierea
acestui manual de utilizare este strict interzisd fdrd acordul prealabil scris al VNT electronics s.r.o.



Dispozitivul a fost aprobat pentru utilizare in tarile UE si, prin urmare, este prevazut cu marcajul CE.
Toata documentatia necesara este disponibila pe site-ul web: www.zgarzi-electro.ro. Modificarile

parametrilor tehnici, proprietatilor si erorilor de tiparire sunt rezervate.

Centrul de service si distributie

Reedog, sro Sedmidomky
459/8 101

00 Praga 10

Tel: +4 031 229 5337

E-mail: info@zgarzi-electro.ro



http://www.electric-collars.com/
mailto:info@electric-collars.eu



